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Os estudos da Analise do Discurso (AD) podem mostrar a constitui¢do mutua entre o linguistico e o

histérico. Neste estudo tratou-se das relagdes de forga constitutivas dos percursos de produgao de sen-

tidos para a nossa sociedade. Elege-se como objeto de analise o relato de Alvar Nafiez Cabeza de Vaca,

Comentarios, escrito em 1541, publicado em 1555.

Palavras-chave: Discurso. Sujeito. Sentido.

The constitution of the subject and of the senses: of the cannibal, of the vicious
man and of the governor

Abstract

The studies of Discourse Analysis show the mutual constitution between the linguistic and the histori-

cal. In this study the relations of constitutive forces of the path of the production of the senses to our
society have been treated. As object of analysis, the report of Alvar Nunez Cebeza de Vaca Comentarios,

written in 1541, published in 1555 has been elected.
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Introducao

Esse artigo propoe algumas reflexdes
constituidas a partir da Analise de Discurso
(AD). A nogao dessa teoria que perpassa este
estudo ¢ a constituicao do sujeito, o outro que
nos conta. Para observar a constituicio do
sujeito consideramos as modalidades propostas
por Pécheux ([1975], 1988, p. 213): a identificagao,
a contra-identificacdo e a desidentificacao do sujeito com
a formagao discursiva na qual se insere num
determinado momento histotrico-social. Destas,
tomamos a modalidade de identificagao, porque

a identificagao/interpelacio do sujeito esta ligada

também a constituicao dos sentidos no momento
histérico por nés considerado, meados do século
XVIL

discurso assim

Para entendermos o

constituido, desse outro em outro tempo,
buscamos entender o movimento dos sentidos;
os deslizes, as derivas préprias as condi¢bes de
producao em que estao imersos. Acrescenta-se
que, para a teoria discursiva, nao ha um sentido
literal, um centro e suas margens, que sao Os
efeitos de sentido. De acordo com Orlandi (1996,
p. 144), “s6 ha margens”. Do ponto de vista
do historiador Novaes (1999, p. 7): “[..] toda

a margem delimita, a0 mesmo tempo inclui e

1 Programa Nacional de Pds-Graduagio (PNPD/CAPES), PPGL/UFSM/Laboratétio Corpus. zeliamvp@gmail.com. Este
artigo ¢ parte constitutiva de minha tese intitulada o Movimento dos Sentidos: de utopia a conversio, orientada por Amanda

Eloina Scherer (UFSM).
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exclui, integra e divide, transita entre o diferente
e o mesmo”’. Nesse sentido, todos os sentidos sio
possiveis, mas, em certas condi¢oes de produgio,
ha a dominancia de um deles. Significar, portanto,
decorre de condi¢oes de produgao compreendida
segundo Orlandi (1988, p. 85), como “[..] o
contexto histérico-social, ideoldgico, a situagio,
os interlocutores e o objeto de discurso, de tal
forma que aquilo que se diz significa em relagao
ao que nao se diz, ao lugar social do qual se diz,
para quem se diz, em relagao aos outros discursos,
etc”.

A partir desse posicionamento inicial, em
nosso estudo da constituicdo do sujeito e dos
sentidos, elegemos como objeto material de
anilise o relato de Alvar Nufiez Cabeza de Vaca,
Comentarios, escrito em 1541, publicado em 1555.
Apresentamos, entdo, no que se refere a este
estudo, algumas distingdes. Primeira, o relato
de viagem ¢é o suporte textual a partir do qual
se constréi o corpus; ele fornecera sequéncias
discursivas recortadas em fungiao da questao a ser
investigada. Segunda, o recorte, conforme Orlandi
(1987, p. 140), “nao é um segmento mensuravel
em sua linearidade”, e sim um pedaco que o
analista promove em func¢ao de seu trabalho e de
seus objetivos. Terceira, procuramos estabelecer,
através dos recortes, sequéncias discursivas para
localizar os pontos pertinentes aos Processos
discursivos em analise. Para este estudo,
acreditamos que ha tomadas de posi¢oes do sujeito
que se manifestam discursivamente, produzindo
determinados efeitos de sentido e n3o outros,
sempre inscritas em uma determinada formagio

discursiva, que funciona como dominante em

determinadas condi¢oes de produgao.

A exterioridade constitutiva do discurso

Para dar conta da exterioridade que constitui

o discurso, buscamos a situagdo na qual se inseria
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o sujeito do discurso. Nessa perspectiva, voltamos
o olhar ao tempo que sucedeu as primeiras viagens
exploratorias a Terra de Vera Cruz. O mito movia
os homens daquele tempo e o vefor constituia-se na
trilha desses mitos e de tesouros como o Eldorado,
o 7o de Ouro, o rio de Prata. Estes motivaram
descobridores, exploradores, aventureiros a saltos
mais além, rumo ao sul do continente. As naus que
se sucediam nessa dire¢do seguiam viagem junto
a costa da terra, navegando um mar perigoso de
aguas muito rasas ao longo de uma praia retilinea,
plana, arenosa, de vegeta¢ao raquitica batida pelos
ventos.

Os exploradores se aventuravam, abordando
a terra dos charruas na margem de um rio que mais
parecia um mar de agua doce. Os charruas falavam
uma outra lingua diferente da falada na costa, mas
os primeiros exploradores dessas paragens — os
portugueses — quizeram entender que, regiao
adentro, existia um poderoso rei branco cujo reino
era rico em ouro e prata. Esse novo mito abastece
o imaginario do explorador. Desde entdo, o rio da
Prata estava aberto a conquista.

Para essa, se propos Pedro de Mendonga,
para quem foi outorgado o titulo de primeiro
adelantado e capitao geral do rio da Prata, com
outros privilégios, em troca do compromisso de
povoar as terras para sua Majestade o Rei Carlos
V e incorpora-las a cristandade. Sua expedigdo
fundou ao sul do continente a sua base de
operagoes, a feitoria de Buen Aire e a2 medida que
subiam o rio em busca de ouro e prata, outras
teitorias: Buena Esperanza, Assuncion e Candeldria.
Dessas, somente Assuncion resistiu aos ataques dos
charruas e querandis. Com a morte do adelantado e
com seu sucessor desaparecido em busca das terras
do poderoso rei branco, a regiao do rio da Prata
passa a ser governada por Domingos Martinez
de Irala que instituiu o sistema de encomiendas,
isto é o europeu era o senhor de terras a quem o

indigena, enquanto vivesse, prestava tributos em
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servico pessoal. O Conselho das Indias concluiu,
no entanto, que Irala permaneceria no cargo até
ser nomeado um novo adelantado, com deveres e
direitos contratados perante a Coroa espanhola.
Assim, como segundo adelantado, foi
contratado um navegador que acabara de retornar
a Espanha apds longa aventura entre os indios
americanos: dom Alvar Nufiez Cabeza de Vaca
que, durante dez anos, percorreu dezoito mil
quilometros de caminhadas desde que naufragara
na Flérida. Durante este periodo, junto com
outros trés naufragos, ficou conhecido como um
dos primeiros europeus a atravessar o territorio
americano e a entrar em contato com importantes
tribos como os sioux e os zuni. Cabeza de Vaca
relatou essas aventuras em Nasufragio. Com sua
nomeacao, investiu 40 mil ducados de sua fortuna
confiante na descoberta do misterioso rei branco,
de suas cidades imponentes, templos e tesouros
grandiosos. O relato dessa segunda aventura foi
publicado, em 1555, com o nome de Comentirios,

o qual se analisa a seguir.

O sujeito do discurso

O ano é 1541, nio ha consenso entre
Portugal e Espanha sobre os limites de suas
posses. Para os primeiros, a linha de Tordesilhas
passa pelo sul da ilha de Santa Catarina, a altura
de Laguna e, para os segundos, a divisa se situa
muito mais ao norte, na capitania de Sao Vicente.
Somam-se a esse problema politico-administrativo,
os itens contratuais de Cabeza de Vaca com a
Coroa espanhola. Esses itens determinavam que,
se 0 NOVO adelantado se saisse bem dessa segunda
aventura, teria direito a nomear seu sucessor e
a posse de toda a colonia do Rio da Prata, com
suas duzentas léguas de costa atlantica até o litoral
de Santa Catarina. No entanto, se o sucessor do
primeiro adelantado, reaparecesse, Cabeza de Vaca

assumiria o lugar de seu preposto e ganharia, a
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titulo de compensagao, o governo e exploracio,
por doze anos, da ilha de Santa Catarina.

Pero Hernandez, o relator, ocupava o lugar
social de escrivao da expedi¢do e do governo
de Cabeza de Vaca; no entanto, seu relato se
inseriu na sociedade e na cultura europeia como
sendo de autoria de Cabeza de Vaca. O sujeito
do discurso narra em terceira pessoa referindo-
se a Cabeza de Vaca através do pronome e/ ou
do nome governador. Com relagao a autoria dos
relatos de viagem, Orlandi (1990, p. 108) observa
que “[...] muitas vezes o relatado nao era baseado
na observacido direta dos fatos, mas na obtencao
de dados por fontes relatadas e nio era escrito
por quem ‘assinava’ como autor”. Para a autora,
mesmo assim os produtos niao perdiam a sua
institucionalidade: eram considerados fidedignos
e legitimos. Consideramos que a fidelidade e a
legitimidade do relato em questao relevam também
do fato de Pero Hernandez ser escrivio; isto é,
oficial que escreve documentos de fé publica.
Os relatores “[...] muitas vezes nem conviveram
com os indios ou viveram os fatos; contam o que
lhes contavam as fontes”, escreve Orlandi (idem,
108). Dai a referéncia a ritos de antropofagia que
duravam meses e que iam desde o aprisionamento
e a engorda até a matanga da vitima possam ter
sido descritos através de parafrases em tantos
relatos de viagem, como forma de reiterar
sentidos ja produzidos. No relato em analise, é
assim discursivisado:

Essa nacido dos guaranis fala uma linguagem
que ¢ conhecida por todas as outras castas da
provincia e come carne humana de todas as
outras nagoes que tem por inimigas. Quando
Capturam um lmmlgo na guerra trazem-no
para seu povoado e fazem com ele grandes
festas e regozijos, dancando e cantando, o
que dura até que ele esteja gordo, no ponto

de ser abatido (CABEZA DE VACA, [1555],
2003: 144).

Nas primeiras linhas da sequéncia discursiva

acima, a enunciagdo aproxima duas formas
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verbais: fala e come. O complemento de cada uma
dessas formas faz parte do conhecimento sobre o
Novo Mundo, reitera sentidos ja produzidos, mas
a aproximacao das duas acentua a diferenca entre
o observador europeu e seu objeto discursivo,
os guaranis. Esses sio descritos como sujeitos
que dominam a lingua de comunicagdo entre as
diferentes castas e comem seus inimigos de guerra.
A referéncia a linguagem, ao mesmo tempo em
que humaniza o indigena, justifica a alianca que
busca o colonizador frente ao leitor europeu.

Os guaranis estavam imersos num mundo
em que as forcas da natureza exerciam um
importante papel. Estes praticavam a antropofagia
como culto magico em que a divisao e distribui¢ao
das partes do corpo entre o grupo fortalecia, ao
mesmo tempo, presentificava temas como o do
sacrificio, da identificacio e da comunhio. O
ritual conduzido pelo Pajé convocava as forgas da
natureza para o ¢xito de suas colheitas e de suas
guerras. O europeu ao pensa-lo como ritual que
fazia parte da religiosidade dos indios guaranis,
tentou por isso mesmo apaga-lo como tal e dar
inicio a circulacao de determinados enunciados.
Daia referéncia ao canibalismo ser uma convencao
dos relatos de viagem e constituir momentos
peculiarmente potentes para a identificagao das
relagoes de contato e para o estabelecimento dos

termos da representagao do outro.
O sujeito cordial

Na representagao do outro, a primeira
leitura dos recortes a seguir ressalta a cordialidade,
a hospitalidade das numerosas aldeias de guaranis
e a fartura de alimentos que o adelantado encontra
na sua entrada pela terra. O que se constituiu neste
relato foi o papel de senhor das terras percorridas
e daqueles que ocupavam a terra, mas nao eram

seus donos:

Chegaram a trés povoados de indios, situa
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dos muito proximos um do outro, cujos
senhores principais se chamavam Afiriri, Ci-
poyay e Ticanguanzu. Quando esses indios
souberam de sua chegada safram para rece-
bé-los, carregados de muitos mantimentos e
muito alegres, demonstrando grande prazer
com sua vinda. De sua parte, o governador
também os recebeu com grande prazer e
amizade e, além de pagar-lhes o preco que
valiam, deu aos indios principais muitos pre-
sentes, inclusive camisas, o que os deixou
muito contentes. Hsses indios pertencem
a tribo dos guaranis, sdo lavradores que se-
meiam o milho e a mandioca duas vezes por
ano, criam galinhas e patos da mesma ma-
neira que nés na Espanha, possuem muitos
papagaios, ocupam uma grande extensio de
terra e falam uma sé lingua (CABEZA DE
VACA, [1555], 2003: 129).

Era impressionante ver o medo que aqueles
indios tinham dos cavalos. Para que os cris-
tdos a cavalo nio os ameagassem, eles logo
procuravam dar-lhes galinha, mel e outras
coisas de comet. [...] os cristdos e os cavalos
cram personagens estranhos por aquelas ter-
ras (idem, 131).

Ao nomear os sujeitos para atribuir-lhes
acontecimentos, tornam-se mais determinaveis as
referéncias. Nomear — Airirs, Cipoyay, Ticanguanzu
—édeterminar o desconhecido familiar, atribuir um
acontecimento, determinar-lhe o complemento
¢ estabilizar o sentido que poderia ser outro,
¢ uma forma de evitar a fuga de sentidos. Uma
vez estabilizado, o sentido é governado pela
reciprocidade, pela idealizacao das relagdes entre
viajantes ¢ guaranis. Desse modo, os guaranis
foram descritos no seu modo de servir e o
governador no seu modo de pagar pelos servigos.
Os guaranis formavam um todo homogéeneo.
Como um todo, falava a mesma lingua e ocupava
a terra, lingua que o sujeito do discurso estabiliza
na escrita e se apossa a0 nomear os principais. Os
encontros com os dirigentes locais, que formam
os elementos basicos do processo discursivo,
sao negociacOes apenas, nas quais o governador
procura assegurar sua sobrevivéncia e salvo-
conduto em troca da oferta de bens ou tesouros
europeus. Nao obstante, além dessas iscas, tinham
outro trunfo: “[...] o medo que aqueles indios

tinham dos cavalos”. O conhecimento — cristaos

a cavalo — nao foi descrito pelo europeu como
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mudanga histérica na forma de vida guarani, mas

como auséncia e lacuna.

O homem desnaturado

Acristandadeestavaacostumadaaoencontro
e ao dominio dos outros; Cabega de Vaca, por sua
vez, era um explorador experiente conhecedor do
trato com civilizagdes desconhecidas. O sujeito
do discurso identifica-se na formacao discursiva
latente, como se pode observar nos recortes a
seguir:

[...] 2 medida que [0 governador] avan-
¢ava, era cada vez maior a acolhida dos in-
dios guaranis, pois corria de boca em boca
o bom tratamento que a todos o governador
dispensava e as muitas dadivas que a todos
concedia. Era comum, portanto, os indios
irem a frente abrindo caminho [...]. Quanto
mais perto chegava tanto maior era a recep-
¢do, com mulheres e criancas se colocando
em fila para oferecer vinho de milho, pio,
pescado, batata, galinha, mel, veado e muitas
outras coisas, que repartiam graciosamente e,
depois, em sinal de paz, levavam em maos
para o céu (CABEZA DE VACA, [1555],
2003: 140).

O enorme batalhio de indios que os seguia
se estendia por mais de uma légua, gar-
bosamente formado, com todos os indios
marchando ordenadamente, exibindo suas
plumagens e pinturas, bem como seus arcos
e flechas ornamentados. Depois deles no
corpo de batalha, seguiam o governador com
sua gente a cavalo, e logo a infantaria dos es-
panhdis, com os arcabuzeiros e balisteiros.
Vinham a seguir as mulheres, que carregavam
a muni¢ao e os mantimentos dos espanhois,
ja que os indios levavam seus mantimentos
em meio a seu préprio batalhdo. (idem, 152-
153).

O guarani discursivisado dispoe
naturalmente a servir Cabeza de Vaca, descrito
fisicamente quando em esquadrio, em fila ou no
corpo da batalha sempre numerosos abrindo o
caminho na paz ou na guerra com seus arcos €
flechas. As mulheres na paz oferecem “vinho de
milho, pao, pescado, batata, galinha, mel, veado e
muitas outras coisas” e, na guerra, “carregavam
a muni¢do e os mantimentos dos espanhois”.
O governador, por sua vez, dispensa a todos
bom tratamento, possui sua gente, os espanhdis,

esses formam a infantaria, determinados com
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arcabuzeiros, balisteiros e a cavalo. Os guaranis
sao os outros; isto ¢, gente de ninguém. Os
homens guaranis serviam de ponta de langa e as
mulheres guaranis, de animais de carga.
Paradoxalmente, os indigenas vao se
tornando visiveis; isto é, os referentes ganham
visibilidade,

apagados porque determinados por outro. Assim

a0 mesmo tempo vao sendo
os sujeitos sdo constituidos: o guarani como
servidor voluntatio e Cabeca de Vaca como
governador. O governante das terras, em nome
da Coroa espanhola, assume seu papel e recebe
os guaranis que encontra pelo caminho com
amabilidade, distribuindo favores e bloqueando
direitos, pagando o preco justo pelos alimentos,
comportando-se como um senhor diante de seus
vassalos. A operagao ideoldgica legitimadora do
direito natural do senhor sobre seus servos, parte
da idéia de que Deus, como legislador supremo,
ordena hierarquicamente os seres segundo
sua perfeicio e grau de poder, e determina as
obrigacoes de mando e de obediéncia entre esses
graus, em que o superior comanda e subordina o

inferior, o qual naturalmente lhe deve obediéncia.
A lei natural

Os indigenas eram incapacitados para se
reger por si mesmos, para exercer a soberania
e administrar seus dominios. Por este motivo,
deveriam ser submetidos por outros povos de
um nfvel cultural superior, as nag¢oes polidas do
mundo. Era justo, normal e de acordo com a /i
natural que todos os homens probos, inteligentes,
virtuosos e humanos dominassem todos os que
nao possufssem essas virtudes. Sepulveda ([1549],
1996) argumentava com base na lei natural que:

Assim sao as nacGes barbaras e desumanas,
estranhas a vida civil e aos costumes pacifi-
cos. E sempre sera justo e de acordo com o
direito natural que essas pessoas sejam sub-
metidas ao império de principes e de nagoes

mais cultivadas e humanas, de modo que
gracas a virtude dos ultimos e a prudéncia
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de suas leis, eles abandonam a barbirie e se
adaptam a uma vida mais humana e ao culto
da virtude. E se recusam o império, é permis-
sfvel impé6-lo por meio de armas e tal guerra
serd justa, assim como o declara o direito
natural. (SEPULVEDA, [1549], 1996: 23)

Mais tarde, em 1550, Juan Ginés Sepulveda
em debate com Bartolomé de Las Casas defende
a tese da servidao voluntaria, segundo a qual a
liberdade é uma “facultas da vontade humana”,
isto ¢, um poder escolher, um poder agir, um
poder fazer ou nao fazer, sendo uma faculdade,
¢é alienavel, isto é, intransferivel voluntariamente
para um outro, de sorte que a servidao, sendo
voluntaria, nao ¢ injusta, ilegal ou ilegitima. Dois
anos antes, o jovem La Boétie ([1548], 1997, p.
27) definia servidao voluntiria como um vicio
monstruoso que a natureza nega ter criado e
a lingua recusa por nome. Vicio das sociedades
divididas que consiste em um ndmero infinito de
pessoas nao s6 a obedecer mas a servir e ainda
por cima querer fazé-lo. Nas palavras de La Boétie
([1548], 1997):

[...] se acaso nascessem gente completamente
novas, que nio estivessem acostumadass
a sujeicio nem soubessem o que ¢é a liber-
dade, que tudo ignorassem sobre uma e outra
coisa, incluindo os nomes, e lhes fosse dado
a escolher entre o serem sujeitas ou viverem
livres, qual seria a escolha delas? Uma coisa
¢ certa, porém: os homens, enquanto neles
houver algo de humano, s6 se deixam sub-
jugar se foram for¢ados ou enganados (LA

BOETIE, [1548], 1997: 30-31).
Nesse sentido, “[...] nao importa discutir
se a liberdade ¢ natural, provado como esta ser a
escravidao uma ofensa para quem sofre”, escreve
La Boétie (idem, 27). Para Clastres (1997, p. 64-
65) esse autor “[...] transcende toda a histéria
conhecida para dizer: outra coisa é possivel”. O
que ele descobre resvalando assim para fora da
histéria, é isto de ser historica a sociedade onde
o povo sente o desejo de servir; de ter data de
nascimento e de algo, seguramente ter ocorrido
para, partindo da liberdade, os homens cairem na
serviddao. Nessa queda da sociedade na submissao

voluntaria de quase todos a um so, reside o sinal
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de uma perda humilhante porventura irreversivel:
o homem novo, produto do infortinio, este ser,
dificil de nomeat, é o homem desnaturado.

Para Clastres (1997, p. 69), os selvagens
de antes da civilizagdo, os povos de antes da
escrita, as sociedades de antes da histéria: “[...] sdo
seguramente as chamadas sociedades primitivas,
primordiais por se desenvolverem na ignorancia
da divisdo, primeiras por existirem antes do fatal
infortinio”. Entendemos que existe uma relagao
entre o corpo sem discurso, desnudo e a forga de
trabalho desenraizada, despojada e disponivel, que
os colonializadores europeus tdo desumanamente
e incansavelmente lutaram para criar em suas bases
no exterior. O estado de natureza primal emerge
como um estado relacionado a perspectiva de
intervencao transformadora por parte da Europa:
um vasto projeto de colonizagdo e escravizagao.
No entanto, a palavra que idealiza as relacGes
entre os guaranis e Cabeca de Vaca e sua gente é

hospitalidade.
Palavras finais

Entendemos que o sujeito e o sentido
se constituem mutuamente no discurso e essa
constitui¢ao pressupde uma tomada de posigao por
parte do sujeito em relacdo a formagao discursiva
dominante. As sequéncias discursivas recortadas
no relato de Pero Hernades diao a conhecer o
discurso do governador — Cabeza de Vaca —, ao
atribuir ao outro o trato com o guarani, a0 usar
o pronome ele e o nome governador. O sujeito
do discurso constitui representagcdes de tomadas
de posi¢ao do sujeito governador, posi¢oes que
o constituem identificado a formacdo discursiva
mercantilista-capitalista. A partir da constituigao
do outro como servidor voluntario foi constituido
o sujeito governador-justo, fundando o discurso
que idealiza a relagio governador e governado

pautado pela hospitalidade guarani. O sujeito
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governador identificando a formagdo discursiva
que estava latente ao constituir o guarani como
servidor voluntirio funda sentidos sobre o
outro, di inicio a ritualizacdo e a circulacio de
determinados enunciados, evitando assim a fuga
de sentidos.

O sujeito do discurso constituiu o guarani
como canibal, ocupante de uma grande extensao
de terra e falante de uma mesma lingua, como um
sujeito coletivo, uma massa homogénea servidora.
Esse discurso funda os efeitos de sentido do
guarani no projeto colonial como ponta de langa
e como mao de obra da colonizagdo espanhola.
Redundancia, descontinuidade e irrealidade, sio
algumas das principais coordenadas para constituir
o outro com neutralidade e cega repeti¢io.
Institucionalizacao do discurso sobre um mundo
sem fé, sem lei, sem rei, sem propriedade privada.
Nessa perspectiva, o procedimento discursivo
do outro que nos conta é a constituicdo do
imaginario necessario para a formagao de um pas;
para concretiza-lo como um projeto, constitui-lo,
na sua especificidade, como objeto simbolico.
Sentidos podem ser fundados 12 onde outros estio
instalados, atualiza-se a propriedade que reside na
inven¢do de uma nova tradi¢ao, resignifica-se o
que veio antes e institui uma memoria outra.

O outro que nos conta lan¢a seu olhar a
novos lugares, a terras novamente ¢ novamente
descobertas, que os levam a descobrir e a
controlar a diferenga. O que importa aqui estd na
extensao e na intensidade das novas experiéncias,
de um sentido que se move paralelo a tudo que
se oferece de verdadeiramente novo: novos mitos,
novo homem, novas promessas de riquezas. A
ambiguidade dos caminhos e o verossimil dos

discursos unem-se ao silenciamento da alteridade.
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